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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

NALEZY PRZECZYTAC TE INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE DO
WGLADU: Niniejszy dokument zawiera wazne instrukcje, ktorych
nalezy przestrzega¢ podczas instalacji, obstugi i rutynowej

konserwacji urzagdzenia Cleanload Nexus.

SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

A To jest symbol ostrzegawczy. Gdy ten symbol jest widoczny, nie
wolno go ignorowac! Nalezy zwroci¢ uwage na jedno z nastepujgcych stow
sygnalizujgcych i pamietac o ryzyku odniesienia obrazen:

Ostrzega o zagrozeniach, ktére moga spowodowad
powazne obrazenia ciata, $mierc¢ lub powazne uszkodzenia mienia.

AOSTRZEZENIE Ostrzega o zagrozeniach, ktore moga spowodowac
powazne obrazenia ciata, $mierc¢ lub powazne uszkodzenia mienia.

A PRZESTROGA Ostrzega o zagrozeniach, ktére moga spowodowac
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

Stowo UWAGA wskazuje na specjalne instrukcje, ktére sg wazne, ale nie
odnosza sie konkretnie do zagrozen.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Nalezy dokfadnie przeczyta¢ i respektowac wszystkie instrukcje
bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji oraz w samym
urzadzeniu Cleanload Nexus. Nieprzestrzeganie instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa i obstugi moze doprowadzi¢ do obrazen ciata i/lub
uszkodzenia mienia, a takze do utraty roszczen z tytutu szkad.

Nalezy zrozumie¢ zastosowania, ograniczenia i potencjalne zagrozenia
zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia Cleanload Nexus. Etykiety
bezpieczenstwa musza by¢ przymocowane do urzadzenia Cleanload Nexus
i dobrze widoczne. Nalezy wymieni¢ brakujace lub uszkodzone etykiety.

AOSTRZEZENIE Montaz i potaczenia urzadzenia Cleanload Nexus
muszg byé wykonywane przez specjalistow przeszkolonych w zakresie
naprawy i konserwacji opryskiwacza.

o AOSTRZEZENIE Domontazunaopryskiwaczu nalezy uzywaé wytacznie
wezy i tacznikow zgodnych z zalecanymi specyfikacjami producenta
opryskiwacza.

Nalezy uzywa¢ wytacznie tacznikow rur, przewoddéw i wezy, ktore nie
byty wezesniej uzywane i ktore spetniaja podane maksymalne wartosci
znamionowe cisnienia dla urzadzenia Cleanload Nexus. Przed kazdym
uzyciem nalezy sprawdzi¢ wszystkie weze pod katem uszkodzenia lub
zuzycia.

AOSTRZEZENIE Nalezy przestrzegac przepisow i zalecen dotyczacych
$rodkow ochrony osobistej (PPE).

Podczas pracy z urzadzeniem

Cleanload  Nexus  nalezy
uzywac¢  $rodkow  ochrony
osobistej zalecanych
na etykiecie produktu
agrochemicznego.

Jesli  etykieta  produktu
agrochemicznego nie
wymaga stosowania

okreslonych srodkdéw ochrony
osobistej, podczas obstugi,
konserwacji lub serwisowania
urzadzenia Cleanload Nexus
nalezy  nosic rekawice,
okulary ochronne i fartuch
lub kombinezon odporny na
srodki chemiczne.

Przed uzyciem urzgdzenia Cleanload Nexus:

e Upewni¢ sie, ze przetacznik Cleanload Nexus jest bezpiecznie
zamontowany na opryskiwaczu lub w innym miejscu montazu.

e Zawsze przestrzegac przepisow podczas wybierania miejsca, w ktorym
mozna napemic¢ opryskiwacz srodkami chemicznymi.

o PNVEEEEVESIE Upewnié sie, ze wszystkie weze sa prawidlowo
podfaczone, dziata ssanie opryskiwacza i ze zawory parasolowe sg na
Swoim miejscu.

e Nalezy uzywa¢ wylacznie pojemnikow wyposazonych w nasadke
Easyconnect. Nie wolno zdejmowac ani zaktada¢ nasadki do zadnego
innego pojemnika, z wyjatkiem pojemnika z woda lub $rodkiem
czyszczacym, ktory jest uzywany do czyszczenia urzadzenia Cleanload

Nexus w sposob opisany w niniejszej instrukcji.

e Nie uzywac urzadzenia Cleanload Nexus przy cisnieniach poza zakresem
podanym w niniejszej instrukcji.

Uzywac urzadzenia Cleanload Nexus tylko w temperaturze od 0° do 60°C
(0d 32° do 140°F).

e Nie wolno transportowa¢ ani przenosi¢ urzgdzenia Cleanload Nexus
z podtgczonym pojemnikiem na substancje chemiczne.

Uszkodzone podzespoty i zespoty nalezy natychmiast wymienic. Uzywac
wytg cznie oryginalnych czesci zamiennych.

Po uzyciu urzadzenia Cleanload Nexus:

o A PRZESTROGA Nalezy zawsze czysci¢c urzadzenie Cleanload Nexus
zgodnie z instrukcjami.

Podczas czyszczenia urzadzenia Cleanload Nexus nalezy przestrzegac
przepisow dotyczgcych czyszczenia opryskiwaczy.

Nie pozostawia¢ stezonych srodkow agrochemicznych w urzadzeniu
Cleanload Nexus przez dtuzszy czas po przelaniu.

Urzadzenie Cleanload Nexus nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym
miejscu, w ktorym temperatura jest zawsze dodatnia i ktore zawsze jest
niedostepne dla dzieci i zwierzat.

e W przypadku przechowywania urzgdzenia w okresie zimowym lub
w przypadku spodziewanych warunkow zamarzania czysci¢ urzadzenie
Cleanload Nexus zgodnie z instrukcjami, a nastepnie dodatkowo
przepusci¢ przez nie mieszanine wody i ptynu zapobiegajacego
zamarzaniu w stezeniu 50/50.

Gdy urzadzenie Cleanload Nexus nie jest uzywane, nalezy zatozy¢ gérna
pokrywe.

e Sprawdzi¢, czy nie ma wycieku z jakiejkolwiek czesci urzadzenia
Cleanload Nexus lub wezy potaczeniowych oraz czy uchwyt stawia duzy
opor przy probie obrécenia i usuniecia przed nastepnym uzyciem.

Nie nalezy podejmowac¢ prob konserwacji lub naprawy urzgdzenia
Cleanload Nexus bez odpowiedniego przeszkolenia, narzedzi i czesci,
poniewaz uzycie jakiegokolwiek zamiennika moze doprowadzic¢
do uszkodzenia i awarii ztgcza. Instrukcje dotyczace konserwacji
i serwisowania sg zawarte w instrukcji serwisowej i konserwacji

APRZESTROGA  (Ostrzezenie o niebezpiecznych
substancjach

1. Przed przechowywaniem, serwisowaniem lub rozmontowaniem
urzadzenia Cleanload Nexus z jakiegokolwiek powodu nalezy je zawsze
oproznic i wyczyscic.

2. Przed zwréceniem urzadzenia Cleanload Nexus do serwisu w celu
konserwacji lub naprawy nalezy je zawsze oprozni¢ i wyczyscic.

3. Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych Iub
naprawczych nalezy upewnic sie, ze stosowane sg odpowiednie srodki
ochrony osobistej.
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2. UKEAD | CZESCI W ZESTAWIE

UWAGA: Urzadzenie Cleanload Nexus zaprojektowano do
podtgczenia do uktadu ssania opryskiwacza, ktary jest uzywany do
obstugi pojemnika indukcyjnego.

Konieczne jest rowniez podtgczenie do zrodta czystej wody do
ptukania.

Inne akcesoria i osprzet:

NR KAT.: 2810-0040

Zaciskiweza 25 mm do
podfaczenia weza ssawnego

Liczba: 2

P/N:2910-0039

Zaciski opaskowe 22-25 mm
do podtgczenia weza
doprowadzajgcego wode do
ptukania

Liczba: 2

NR KAT.: PNRNEX-KITUMB

Zestaw zaworu parasolowego CTS

LICZBA 1(zestaw 2 zaworow)

NR KAT.: 2900-0111

Skalibrowany waz ssawny 1 cal
(11itr, oznaczenia w odstepach co
25ml)

Dtugosc: 4m

1 Korpus urzadzenia Cleanload Nexus

NR KAT.: 2800-0112

Waz doprowadzajgcy wode do
ptukania 16 mm (1/D)

Dhugodé: 2,5 m

2 | Wylot kroc¢ca weza ssawnego

3 | Wewnetrzny waz wody do ptukania

Uchwyt sterowania(niezamocowany w momencie dostawy).

NR KAT.: 2420-0048

Przejsciowka kro¢ca 17 mm do
3/8 cala BSP

Liczba: 1

NR KAT.: 2404-0479

Przejsciowka krocca 1 cal, gwint
BSP x 1cal (25 mm)

Liczba: 1

4 Wkrecic¢ we wskazanym miejscu.

5 | Dzwignia wody do ptukania

6 | Pokretto zwalniania blokady

7 | Pokrywa gorna

8 | Mocowanie ze $ruba

9 Punkt mocowania (do bezpiecznego zamocowania na

opryskiwaczu, $cianie, stojaku lub stole)

10 | Wlot wody do ptukania

Szczegotowe informacje na temat podtaczania weza do
opryskiwacza mozna znalez¢ w sekcji 5.2.
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300ML 300ML 300ML 300ML 300ML

400ML 400ML 400ML 400ML 400ML

500ML 500ML 500ML 500ML S00ML

600ML G0OML GOOML 600ML 600ML

NR KAT.: 6030-0008

Etykiety do mocowania na wezu
ssawnym

Liczba: 1

NR KAT.: EC-CAPQOI1

Nasadka Easyconnect wytgcznie
do czyszczenia(rozdziat7.1)

Liczba: 1

NR KAT.: PNR-CN100-0I1PM

Instrukcja obstugi i montazu

Liczba: 1

CLEANLOAD NEXUS




5. DANE TECHNICZNE

Model: Cleanload Nexus
Numer czesci: PNR-CN100
Zakres roboczy cisnienia wody do | 3,5-7,0% bar

ptukania: (optymalne 5,0 bar)

Zakres roboczy ssania

Venturiego:

ZWeZKI | 40,4 do-1bar

Masa ztgcza Cleanload Nexus: 8,5 kg

Maksymalna masa catkowita ztgcza
Cleanload Nexus z najwiekszym
pojemnikiem:

28 kg

Pojemnosc¢ pojemnika

przeznaczonego do pracy z uktadem =151

Czas oprozniania i  ptukania
pojemnika o pojemnosci 15 |
i cisnieniu wody do ptukania 3,5 bar
(IS0 21191)

Okoto 2 min

Objetos¢  wody wymagana do | Pojemnik 5 I: 311

skutecznego ptukania (ptyn testowy

IS0 21191 przy cisnieniu 3,5 bar)** | Pojemnik101: 311

Pojemnik 151: 321

*Cisnienie wyzsze niz wskazane powinno by¢ ograniczone.

** Srednie w oparciu o testy z réznymi typami pojemnikow.

Numer czesci

’;b PENTAIR i dodatkowe

informacije

Pentain hiernational S.a.0). Avense de Sevelin, 20 i d ent yf| ka Cyj ne

1004 LAUS ANNE - Swierland

CLEANLOAD NEXUS PN: PNR-CN10D > capisane

R na etykiecie

E E przymocowanej

1 do  zewnetrznej

E obudowy

e facturing date: | 082021 | |UrZzadzenia
MADE IN ITALY Cleanload Nexus.
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4. OPIS I PRZEZNACZENIE

Urzadzenie Cleanload Nexus jest przeznaczone do przesytania
ptynnych produktow agrochemicznych z opakowania, ktore jest
fabrycznie wyposazone w nasadke Easyconnect, do gtownego
zbiornika opryskiwaczy rolniczych w celu zapobiezenia narazeniu
operatora i srodowiska na kontakt z zanieczyszczeniami.

Nieprawidtowe uzycie:

Wszelkie inne zastosowania sg uwazane za niewfasciwe i sa
zabronione. Wszelkie pytania dotyczgce dopuszczalnych
zastosowan nalezy kierowa¢ do firmy Pentair lub lokalnego
przedstawiciela serwisu opryskiwacza.

Praca poza zalecanymi zakresami cisnienia i warunkow otoczenia
spowoduje uniewaznienie gwarancji i moze doprowadzi¢ do
uszkodzenie mienia, powaznych obrazen lub smierci.

6 CLEANLOAD NEXUS
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Wszystkie wymiary podano w mm.
Przed zamontowaniem urzgdzenia Cleanload Nexus

nalezy upewni¢ sie, ze jest wystarczajgco duzo miejsca
na obrot uchwytu sterowania i zamontowanie pojemnika.

e NIE uzywa¢ z opakowaniem, ktére nie zostato fabrycznie
wyposazone w nasadki Easyconnect.

e NIE uzywac z granulkami, proszkami ani substancjami statymi
w zawiesinie.

e NIE wolno wprowadza¢ zadnych zmian ani modyfikacji
w urzgdzeniach Cleanload Nexus lub ich podzespotach, poniewaz
spowoduje to utrate gwarancji.

e Nie wolno obstugiwac urzgdzenia Cleanload Nexus pod wptywem
narkotykow lub alkoholu.

e NIE wolnouzywac w srodowiskach korozyjnych lub wybuchowych.

PNR-CN100-0I1PM(10/12/21)®2021Pentair. Wszystkieprawa.



b. MONTAZ
5.1 Montaz urzadzenia Cleanload Nexus

Urzadzenie Cleanload Nexus musi by¢ bezpiecznie zamontowane
na stabilnej podstawie. Nie moze sie poruszac przy obracaniu
dzwigni sterujgce;.

Doktadnie zamocowac punkt mocowania (rys. 1) do opryskiwacza,
tawki, sciany lub stojaka.

We wszystkich przypadkach nalezy upewni¢ sie, ze punkt
mocowania jest bezpieczny i wytrzymuje obcigzenie 28 Kkg.
Ustawi¢ tgcznik montazowy (rys. 3) urzadzenia Cleanload Nexus
nad punktem mocowania (rys. 1) i zamocowac za pomocg sruby
(rys. 2).

AOSTRZEZENIE Podczas montazu urzgdzenia Cleanload Nexus
nalezy upewnic sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo podtgczone.

Waz ssawny opryskiwacza nie moze by¢ zamkniety lub zatkany.
Przed montazem zaleca sie sprawdzenie ssania opryskiwacza za
pomoca odpowiedniego prozniomierza.

W razie watpliwosci nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawcyg
opryskiwacza lub punktem serwisowym w celu uzyskania porady.

/Zalecenia:

e Uchwyt sterowania urzadzenia Cleanload Nexus nie moze
by¢ zamontowany wyzej niz 130 cm nad ziemig lub platformg
obstugowa.

¢ Urzgdzenie Cleanload Nexus powinno by¢ zamontowane nieco
powyzej punktu, w ktérym wgz ssawny wchodzi do induktora
opryskiwacza(zwezki Venturiego), aby skroci¢ czas napetiania
i usprawnic¢ czyszczenie. Nie dopuszcza¢ do tworzenia sie
ZWisOW weza ssawnego, poniewaz moga gromadzi¢ sie w nich
pozostatosci.

PNR-CN100-0IPM(10/12/21)®2021Pentair. Wszystkieprawa.
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e Zamontowac urzadzenie Cleanload Nexus w poblizu induktora
(zwezki Venturiego) na opryskiwaczu. Upewni¢ sie, ze waz
ssawny bedzie wystarczajgco dtugi, aby mozna go byto uniesc
w miejscu pomiaru, jak pokazano w sekcji 5.2.

e APRZESTROGA Jesli urzgdzenie Cleanload Nexus jest
montowane na opryskiwaczu na state, nalezy upewnic sie, ze
jest ono zabezpieczone przed btotem, kurzem i uderzeniem
przez gatezie, maszyny itp.



5.2 Uktad przewodow urzagdzenia Cleanload Nexus

Najtatwiej jest uzywa¢ urzadzenia Cleanload Nexus
z opryskiwaczami, ktére sa juz wyposazone w pojemnik
indukeyjny i induktor (zwezke Venturiego). W takim przypadku
nalezy zamontowac trojnik i zawor zwrotny (do nabycia osobno),
aby doprowadzi¢ przewodd ssawny do urzgdzenia Cleanload
Nexus w spos6b przedstawiony ponizej.

A PRZESTROGA Podczas podfgczania urzgdzenia Cleanload
Nexus do opryskiwacza nie moze by¢ mozliwe odtgczenie
przewodu ssawnego od urzgdzenia Cleanload Nexus, gdy jest
0oNno uzywane.

U

U |

1 | Pojemnik wyposazony w nasadke Easyconnect

8 | Strefaindukcyjna opryskiwacza

2 | Zrodfo wody do ptukania 9 | Zawdr odcinajacy

3 | Cleanload Nexus 10 | Miska indukcyjna

4 | Skalibrowany waz ssawny 11 | Przewod cyrkulacji z pompy opryskiwacza
5 | Zawor zwrotny 12 | Induktor (zwezka Venturiego)

6 | Zawor zwrotny 13 | Do zbiornika opryskiwacza (bez ograniczen)
7 | Trojnik

UWAGA: przeptyw ze ztgcza do zaworu zwrotnego powinien byc¢
skierowany tylko w dot. Jesli zwezka Venturiego znajduje sie
ponizej poziomu urzadzenia Cleanload Nexus, zawdr zwrotny
mozna zamontowac w poblizu zwezki Venturiego.

LUB

Jesli zwezka Venturiego znajduje sie nad poziomem urzgdzenia
Cleanload Nexus, zawdr zwrotny nalezy zamontowac w czesci weza
ssawnego znajdujgcej sie ponizej ztacza.

Jesli urzadzenie Cleanload Nexus jest zamontowane na
opryskiwaczu, waz ssawny i waz doprowadzajg cy wode do ptukania
mozna na state podtgczyc¢ do opryskiwacza.

8 CLEANLOAD NEXUS

Jesli urzadzenie nie jest zamontowane na opryskiwaczu, mozna
je tymczasowo podfgczy¢ podczas napetniania za pomoca
odpowiednich zlgczy suchoodcinajacych (nie wchodzg w sktad
zestawu).

Szczegotowe instrukcje dotyczace odpowiednich potgczen
opryskiwacza mozna znalez¢ w instrukcjach dostarczonych przez
producenta opryskiwacza.

AOSTRZEZENIE Podtgczenie urzgdzenia Cleanload Nexus musi by¢
wykonane przez specjalistow przeszkolonych w zakresie naprawy

i konserwacji opryskiwacza.

AOSTRZEZENIE  Nieprawidtowe zamontowanie  urzadzenia
Cleanload Nexus moze spowodowaC nieprawidtowe dziatanie,
wyciek $rodkow agrochemicznych oraz narazenie operatora
i srodowiska na kontakt z zanieczyszczeniami.

PNR-CN100-0I1PM(10/12/21)®2021Pentair. Wszystkieprawa.



5.3 Podtagczanie weza ssawnego

o AOSTRZEZENIE Aby zapewni¢ skuteczne oproznianie, urzadzenie
Cleanload Nexus musi by¢ zawsze podfgczone do uktadu ssgcego
opryskiwacza.

e Zaleca sie, aby minimalne ssanie prozniowe w uktadzie wynosito
-0,75 bara.

e Jesli planowane jest uzycie weza ssawnego do pomiaru czesciowo
opréznionych pojemnikéw, wagz powinien mie¢ wystarczajaca
dtugosc, aby mozna go byto unies¢ nad wylot kro¢ca weza ssawnego
podczas pomiaru i opusci¢ ponownie w celu opréznienia.

e MAOSTRZEZENIE Przed transportem nalezy zawsze upewni¢ sie, ze
waz ssawny jest zabezpieczony i nie stanowi zagrozenia.

o AOSTRZEZENIE Wymieni¢ waz ssawny, jesli jest uszkodzony lub silnie
zaplamiony.
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400ML 400ML 400ML 300ML 400ML

S00ML 500ML SOOML SCOML S00ML

G0OML GOOML G0OML GOOML G0OML

Waz ssawny jest oznaczony gwiazdkami (*). Odlegto$¢ pomiedzy
gwiazdkami oznacza 25 ml objetosci ptynu.

Dla wygody mozna zamocowac dostarczony zestaw naklejek na wezu
ssawnym, aby zaznaczy¢ zmierzong objetosc.

Aby naklei¢ naklejke, nalezy najpierw przyklei¢ jej bok bez tekstu,
a nastepnie owina¢ jg wokotizabezpieczyc.

Przyklei¢ pierwsza naklejke z oznaczeniem ,200 ml” tak, aby pokryta
oznaczenie *, ktore znajduje sie na 4. pozycji od konca przewodu, jak
pokazano na rysunku. 200 ml to najmniejsza objetos¢, ktérg mozna
zmierzyc.

Pozostate naklejki powinny by¢ utozone w jednej linii na wydrukowanych
gwiazdkach, na catej dtugosci przewodu gietkiego, patrzac od pierwszej
naklejki, oznaczajgcej 200 ml.

Zatozy¢ zacisk opaskowy (rys. 5) na waz ssawny.

Podtaczy¢ koncowke oznaczonego weza ssawnego (rys. 4) o odczycie
,200 ml"na wylocie weza ssawnego (rys. 6).

Wecisna¢ waz ssawny (rys. 4) mocno na wylot kro¢ca weza ssawnego
(rys. B) w taki sposob, aby byt catkowicie podtgczony do krdcca (A). Jest
to niezbedne do doktadnego pomiaru.

Zamocowac zacisk opaskowy (rys. 5).

Drugi koniec weza ssawnego powinien by¢ podtgczony do przewodu
ssawnego, ktory zasila zbiornik opryskiwacza.

AOSTRZEZENIE W przewodzie ssawnym musi by¢ zamontowany
odpowiedni zawdr zwrotny o $rednicy 1 cala, aby zapobiec przeptywowi
wstecznemu zawartosci przewodu do urzgdzenia Cleanload Nexus.
Zawor zwrotny nalezy zamontowaC za czescig pomiarowg weza przy
uzyciu odpowiednich przejsciowek/zaciskow krocca weza, jak pokazano
na rysunku.

Po ptukaniu waz ssawny powinien by¢ zawsze pusty pomiedzy zaworem
zwrotnym a urzgdzeniem Cleanload Nexus.

Na schemacie przedstawiono przyktad tymczasowego potgczenia
ssawnego z uzyciem odpowiednich meskich i zenskich zigczy
suchoodcinajgcych. Ztgcza te nie sa dotgczone do zestawu.

1 | Do CLEANLOAD NEXUS 5 | 1-calowe ztgcze krécca

2 | Skalibrowana czes¢ weza 6 | Zenskie ztacze suchoodcinajgce

3 | Zawor zwrotny 7 | Meskie ztagcze suchoodcinajace

4 | Zacisk opaskowy 8 | Do strony ssawnej opryskiwacza
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5.4 Podtagczanie weza doprowadzajgcego wode do ptukania

e Urzadzenie Cleanload Nexus musi by¢ podtgczone do Zrédia
czystej wody.

e W miare mozliwosci nalezy stosowac cisnienie wody do
ptukania wynoszgce co najmniej 5 bar, aby zapewnic optymalne
czyszczenie pojemnika.

¢ Nalezy zawsze upewnic sie, ze waz doprowadzajgcy wode do
ptukania jest zabezpieczony i nie stanowi zagrozenia podczas
uzywania lub transportowania urzgdzenia Cleanload Nexus.

Waz doprowadzajgcy wode do ptukania (rys. 7) poditacza
sie do krécca doprowadzajgcego wode do ptukania (rys. 9)
w potozeniu A.

Urzadzenie Cleanload Nexus jest dostarczane z wewnetrznym
wezem wody do ptukania (rys. 10) i zaworem zwrotnym
podtgczonym juz w potozeniu B.

Zatozy¢ jeden z zaciskdéw opaskowych (rys. 8) nad wezem
doprowadzajgcym wode do ptukania (rys. 7) i mocno nasungc¢
waz wody do ptukania na krociec weza doprowadzajgcego wode
do ptukania(rys. 9). Uzy¢ zaciskarki do bezpiecznego podtgczenia
weza.

AOSTRZEZENIE Przed wig czeniem doptywu wody upewnic sie, ze
waz jest dobrze zamocowany.

Brugi kréciec o gwincie 3/8 cala oraz zacisk opaskowy
22-15mm znajduja sie wzestawie iumozliwiajg podta czenie weza
doprowadzajgcego wode do ptukania (rys. 7) do odpowiedniego
zrodta zewnetrznego.

Woda moze byc¢ pobierana z tego samego zrodta co miska
indukcyjna lub z alternatywnego zrodta czystej wody.

Na schemacie przedstawiono przyktad tymczasowego
podtgczenia doptywu wody do ptukania przy uzyciu meskich
i zenskich ztg czy suchoodcinajgcych. (Do nabycia osobno).

1 | Do zrodta czystejwody | 4 | Meskie zlgcze suchoodcinajace

2 | Ztgcze krécca weza 5 | Zenskie ztgcze odcinajace

3 | Zacisk opaskowy 6 | Waz wody do ptukania

6. OBStUGA

6.1 Przygotowanie do uzycia

e Ustawic ciggnik/opryskiwacz w taki sam sposob, jak podczas
napetniania przez miske indukcyjna (patrz instrukcje
producenta opryskiwacza).

e Gdy pojemnik produktu nie jest podta czony, uchwyt sterowania
urzadzenia Cleanload Nexus musi by¢ zawsze zamkniety
(uchwyt w skrajnym lewym potozeniu). Dzieki temu wszystkie
zawory wewnatrz urzadzenia Cleanload Nexus sg zamkniete
i nie moze dojs¢ do ruchu powietrza lub cieczy.

e Upewnic sie, ze caty dostepny uktad ssawny opryskiwacza
jest przydzielony do przewodu ssawnego Cleanload Nexus.
Na przyktad mozna to zrobi¢ poprzez odciecie ssania do miski
indukcyjnej za pomoca odpowiedniego zaworu.

e Uruchomi¢ pompe napetniania opryskiwacza, aby wytworzyc
ssanie.

e Sprawdzic, czy dourzgdzenia Cleanload Nexus jest podtg czona
czysta woda, ale na tym etapie NIE UZYWAC dzwigni wody do
ptukania.

AOSTRZEZENIE Przed podtgczeniem pojemnika ssanie musi
by¢ zawsze wtgczone, a ptyn pobierany z urzgdzenia Cleanload
Nexus.

10 CLEANLOAD NEXUS
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AOSTRZEZENIE Nie ciggng¢ ani nie naciska¢ dzwigni wody do
ptukania, gdy nie jest zamontowany pojemnik i/lub gdy nie znajduje
sie ona w odpowiednich potozeniach ptukania.

AOSTRZEZENIE Podczas ptukania obraca¢ pojemnik tylko w lewo
(zgodnie z ruchem wskazowek zegara). W razie watpliwosci co do
kierunku obracania nalezy zapoznac sie z etykietg przymocowang
do urzgdzenia Cleanload Nexus.

6.2 Aby przymocowac pojemnik do urzadzenia Cleanload Nexus.

Zdja ¢ pokrywe gorna (rys. 16) z urzadzenia Cleanload Nexus.

A PRZESTROGA Przed uzyciem sprawdzi¢, czy zawory parasolowe
(rys. 14)znajduja sie na swoim miejscu.

AOSTRZEZENIE Upewnic sie, ze nasadka Easyconnect jest dobrze
przykrecona do pojemnika i nie ma ryzyka wycieku.

Zdja ¢ ostone przeciwpytowg z nasadki Easyconnect.

AOSTRZEZENIE Sprawdzi¢ wzrokowo, czy wtyczka Easyconnect
jest na swoim miejscu (ale nie wciskac jej!).

PNR-CN100-0IPM(10/12/21)©2021Pentair. Wszystkieprawa.
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Odwroci¢ pojemnik i umiesci¢ go na urzgdzeniu Cleanload Nexus
w sposab pokazany na rysunku. Kotnierz na nasadce Easyconnect
powinien znajdowac sie na swoim miejscu. Podeprze¢ pojemnik
jedna reka.
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AOSTRZEZENIE

Ponownie sprawdzi¢, czy waz ssawny (rys. 4) jest bezpiecznie
przymocowany do kroc¢ca wylotowego (rys. 8) i ptyn jest zasysany
z urzadzenia Cleanload Nexus.

Aby przymocowac pojemnik do urzadzenia Cleanload Nexus,
nalezy przesungc¢ uchwyt sterowania(rys. 11) w prawo (przeciwnie
do ruchu wskazowek zegara), az minie symbol zamknietej ktodki,

i zatrzymac, gdy znajdzie sie w jednej linii z pokrettem zwalniania
blokady (rys. 12)i znakiem kropli, jak pokazano na rysunku:

o
1

Pojemnik jest teraz bezpiecznie podfgczony do urzadzenia
Cleanload Nexus. Przy tym potozeniu uchwytu powinno byc
styszalne ssanie.

A PRZESTROGA Nie pozostawia¢ w tym potozeniu urzgdzenia

Cleanload Nexus przez dtuzszy czas ze wzgledu na ryzyko
wprowadzenia powietrza do zbiornika i powstania piany.

W zaleznosci od tego, czy pojemnik zostanie czesciowo oprozniony
(sekcja 6.3), czy catkowicie oprozniony (sekcja 6.4), wymagana jest
terazinna procedura.

Zawsze

6.3 Procedura czesciowego oproznienia pojemnika
nalezy

czesciowo oprozniac pierwszy pojemnik
uktadu spryskiwania, a nie ostatni. W przypadku jakichkolwiek

problemow z pomiarem tego pojemnika mozna go catkowicie

A PRZESTROGA
oprézni¢, a pomiar wykonac¢ na nastepnym pojemniku.

Jesli podczas pomiaru wystapit btad lub
problem, nalezy umiesci¢ uchwyt z powrotem na oznaczeniu
Z pustym dzbankiem.

E—M

L]

Na tym etapie wylot pojemnika jest zamkniety i mozna okresli¢
najlepsza metode.

Aby uzyskac¢ wskazowki dotyczace postepowania w przypadku,
gdy wtyk nasadki Easyconnect odtgczyt sie od sondy podczas
pomiaru, patrz sekcja 9(8; nasadka Easyconnect)na str. 24.

12
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was) 1000ml

UWAGA: Przed zmierzeniem substancji chemicznej zaleca sie
przecwiczenie kontroli przeptywu przy uzyciu pojemnika napetnionego
wodg.

Przy bardzo wysokim ssaniu przeptyw moze by¢ trudny do
kontrolowania, dlatego zaleca sie zmniejszenie predkosci pompy, a tym
samym zmniejszenie ssania. Optymalna sita ssania dla czesciowego
dozowania wynosi -0,4 bar.

Przed pomiarem przy uzyciu skali oznaczonej na wezu ssawnym
upewnic sie, ze waz zostat catkowicie oprozniony z ptynu.

Z rysunkiem ssania na urzadzeniu Cleanload Nexus i uchwytem
sterowania w pozycji pokretta zwolnienia blokady i znakiem kropli, jak
pokazano na rysunku:

L]

Opusci¢ waz ssawny ponizej wylotu kroc¢ca, az pozostatosci cieczy
(rys. 3)wyptyng poza zawor zwrotny (rys. 2).

Nastepnie unies¢ skalibrowany waz ssawny (rys. 1) z powrotem nad
wylot krocca i zidentyfikowa¢ wymagane oznaczenie kalibracji na
przewodzie, przytrzymujgc waz lewa reka przy tym oznaczeniu

kalibracji.
A —zurzagdzenia Cleanload Nexus

B — do uktadu ssawnego opryskiwacza

—

= 1000ml

200ml

Chwyci¢ prawa rekg uchwyt sterowania (rys. 11).

WAZNE: Przed uruchomieniem przeptywu nalezy przytrzymaé waz
ssawny nad wylotem kréc¢ca urzadzenia Cleanload Nexus (rys. 4)
w sposob pokazany na rysunku, aby poziom ptynu nigdy nie spadt.

Aby rozpoczaC czesSciowe oproznianie, ostroznie obrocic uchwyt
sterowania (rys. 11) do poczatku strefy pomiarowej, jak pokazuje
strzatka.

G—m

L]

Doktadny punkt rozpoczecia przeptywu zalezy od konfiguracji
opryskiwacza. Powoli i stopniowo przesuwac uchwyt, obserwujac
jednoczesnie wylot, aby rozpocza ¢ przeptyw.

T__ 9 W
= =

UWAGA: Nalezy zachowac cierpliwos¢, poniewaz natezenie przeptywu
wzrasta powoli i moze wzrosng¢ gwattownie, jesli uchwyt zostanie
obrocony za daleko.

Obserwowac wzrost poziomu ptynu, utrzymujgc waz ssawny w pozycji
podniesionej, aby nie dopusci¢ do powstania kieszeni powietrznych.

Gdy ptyn zblizy sie do Zzadanego znacznika kalibracji, przesungc¢
dzwignie z powrotem w lewo. Przeptyw zostanie zatrzymany, gdy
uchwyt minie poczatek strefy pomiarowe;j.

T__ 9. W
-
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Po przelaniu zgdanej ilosci przesung¢ uchwyt sterowania (rys. 11)
z powrotem do pokretta zwalniania blokady (rys. 12), az wyda dZzwiek
zatgczeniainie bedzie sie juz dalej obracat.

A PRZESTROGA Trzymac wagz ssawny mocno na odlegtos¢ ramion,
poniewaz moze odbic.

Na tym etapie nalezy przeptuka¢ zewnetrzng czes¢ nasadki
Easyconnect. Przed ptukaniem opusci¢ i zwolni¢ waz, aby ptyn
maogt sptyna ¢ ze ztgcza.

A PRZESTROGA Ta procedura ptukania usuwa rowniez pozostatosci
chemiczne z wewnetrznych czesci urzadzenia Cleanload Nexus,
dlategonalezyjg zawsze wykonywac prawidtowo, aby wyeliminowac
ryzyko zanieczyszczenia.

Aby wigczy¢ ptukanie, nalezy obroci¢ dzwignie wody do ptukania
(rys. 13) 0 90 stopni w prawo (1)i podniesc¢ ja.(2)w celu spuszczenia
wody do ptukania.

UWAGA: gdy dzwignia wody do ptukania znajduje sie w pozycji
podniesionej ,ON” (pozycja 2A), nie mozna przesung¢ uchwytu
sterowania.

A | ON(Wt.) B | OFF(WYL.)

UWAGA: jesli uchwyt sterowania (rys. 11) nie znajduje sie we
wiasciwej pozycji ptukania (A), dzwignia wody do ptukania (rys. 13)
obraca sie czesciowo, ale nie zatgcza sie ani nie wig cza ptukania.

A PRZESTROGA Dzwignia wody do ptukania powinna obracac sie
i zatg czac ptynnie. Jeslitak nie jest, nalezy sprawdzic, czy dzwignia
jest ustawiona w jednej linii z pokrettem zwalniania blokady.
Nie wolno probowac przestawia¢ dzwigni wody do ptukania
uzywajgc sity.

14
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Wiaczy¢ ptukanie na 10 sekund, a nastepnie obroci¢ pojemnik
0 90 stopni w lewo (zgodnie z ruchem wskazdwek zegara) i zwolnic¢
dzwignie wody do ptukania. Powtdrzy¢ te czynnosc 3 razy w ciggu
40 s, aby uzyska¢ optymalne efekty ptukania zewnetrznej strony
nasadki Easyconnect i wnetrza urzgdzenia Cleanload Nexus.

A PRZESTROGA Obracac pojemnik tylko w lewo (zgodnie z ruchem
wskazowek zegara).

APRZESTROGA Nigdy nie obraca¢ pojemnika w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, poniewaz nasadka
Easyconnect moze sie poluzowac.

1-4 | 10 sekund w kazdym potozeniu.

Po wyczyszczeniu zewnetrznej czesci nasadki Easyconnect
i wnetrza urzgdzenia Cleanload Nexus zwolni¢ dzwignie wody do
ptukania(rys. 13).

Upewnic sie, ze dzwignia wody do ptukania powrdcita do potozenia
poziomego, jak pokazano na rysunku.

Pojemnik mozna teraz zwolni¢, pociggajac pokretto zwalniania
blokady (rys. 12) i jednoczesnie przesuwajgc uchwyt sterowania
(rys. 11)w lewo.

Przed podniesieniem czesciowo pustego pojemnika nalezy
podeprzec¢ go druga reka, aby byt stabilny.

Zatozy¢ z powrotem ostone przeciwpytowg na nasadke
Easyconnect, aby zapewnic¢ ochrone podczas przechowywania.

Jesli jest to ostatni pojemnik, nalezy upewni¢ sie, ze procedura

czyszczenia urzadzenia Cleanload Nexus opisana w sekcji 7.1
zostata zakonczona.

Przed rozpoczeciem opryskiwania nalezy zatozy¢ pokrywe gorng
(rys. 168) na urzadzenie Cleanload Nexus.

Pozostata zawarto$¢ czesciowo uzytego pojemnika moze byc
wykorzystana w przysztosci w urzadzeniu Cleanload Nexus w taki
sam spasob jak nowy pojemnik.

PNR-CN100-0IPM(10/12/21)©2021Pentair. Wszystkieprawa.
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6.4 Procedura catkowitego opréznienia pojemnika

N
RN N
\

Po wykonaniu instrukcji podanych w sekcjach 6.116.2.

Obraci¢ uchwyt sterowania (rys. 11) do konca w prawo (odwrotnie
do ruchu wskazéwek zegara).

Spowoduje to szybkie oproznienie pojemnika.

Gdy pojemnik jest pusty, mozna przeptukac wnetrze pojemnika na
substancje chemiczne.

Aby wigczy¢ ptukanie, nalezy obréci¢ dzwignie wody do ptukania
(rys.13)0 90 stopniw prawo (krok 1)i podnies¢ ja, aby uwolni¢ wode
do ptukania (krok 2).

UWAGA: Gdy dzwignia wody do ptukania znajduje sie w pozycji
podniesionej ,ON" (pozycja 2A), nie mozna przesung¢ uchwytu
sterowania.

A | ON(Wk.) B | OFF(WYL.)

UWAGA: Uchwyt sterowania (rys. 11) musi znajdowac¢ sie w
prawidtowej pozycji ptukania (skrajne prawe potozenie w pozycji A),
jesli uchwyt nie jest prawidtowo ustawiony w jednej linii, dzwignia
wody do ptukania (rys. 13) obraca sie czesciowo, ale nie mozna jej
podnies¢ ani uruchomic ptukania.

A PRZESTROGA [Dzwignia wody do ptukania powinna obracac
sie i zatgczac ptynnie. Jesli tak nie jest, sprawdzi¢, czy uchwyt
sterowaniajest w skrajnym prawym potozeniu. Nie wolno probowac
przestawia¢ dzwigni wody do ptukania uzywajgc sity.

16
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Wiaczy¢ ptukanie na 15-20 s, a nastepnie obroci¢ pojemnik
0 90 stopni w lewo (zgodnie z ruchem wskazdwek zegara) i zwolnic¢
dzwignie wody do ptukania. Powtorzy¢ czynnosc 3 razy w ciggu
60-80s.

Dostosowac czas ptukania tak, aby pojemnik byt wizualnie czysty.
Wymagany czas ptukania zalezy od pojemnika i uzytej substancji
chemicznej.

A PRZESTROGA Pojemnik nalezy obracac¢ wytacznie w kierunku
zgodnym z ruchem wskazdwek zegara.

APRZESTROGA Nigdy nie obraca¢ pojemnika w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, poniewaz nasadka
Easyconnect moze sie poluzowac.

1-4 | 15-20 s w kazdym potozeniu.

Po wyczyszczeniu wnetrza pojemnika zwolni¢ dzwignie wody do
ptukania(rys. 13).

Upewnic sig, ze dzwignia wody do ptukania powrocita do potozenia
poziomego, jak pokazano na rysunku.

Po opréznieniu i wyczyszczeniu pojemnika ustawi¢ uchwyt
sterowania (rys. 11) z powrotem do pokretta zwalniania blokady
(rys.12), az wyda dZzwiek zatg czeniai nie bedzie sie juz dalej obracat.
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Na tym etapie nalezy przeptuka¢ zewnetrzng czes$¢ nasadki
Easyconnect.

A PRZESTROGA Ta procedura ptukania usuwa rowniez pozostatosci
chemiczne z wewnetrznych czesci urzadzenia Cleanload Nexus,
dlatego nalezy ja zawsze wykonywac prawidtowo, aby wyeliminowac
ryzyko zanieczyszczenia.

Aby wigczy¢ ptukanie, nalezy obréci¢ dzwignie wody do ptukania
(rys. 13) 0 90 stopni w prawo (1)i podniesc¢ ja (2), aby zwolni¢ wode
do ptukania.

UWAGA: gdy dzwignia wody do ptukania znajduje sie w pozycji
podniesionej ,ON” (pozycja 2A), nie mozna przesung¢ uchwytu
sterowania.

A | ON(Wk.) ‘B ‘OFF(WYL)

Uwaga: jesli uchwyt sterowania (rys. 11) nie znajduje sie we
wiasciwej pozycji ptukania (A), dzwignia wody do ptukania (rys. 13)
obraca sie czesciowo, ale nie zatgcza sie ani nie wigcza ptukania.

A PRZESTROGA Dzwignia wody do ptukania powinna obracac sie
i zatgczac ptynnie. Jesli tak nie jest, nalezy sprawdzic¢, czy dzwignia
jest ustawiona w jednej linii z pokrettem zwalniania blokady. Nie
wolno prébowac przestawia¢ dzwigni wody do ptukania uzywajac
sity.

Wiaczy¢ ptukanie na 10 sekund, a nastepnie obroci¢ pojemnik
0 90 stopni w lewo (zgodnie z ruchem wskazdwek zegara) i zwolnic¢
dzwignie wody do ptukania. Powtorzy¢ czynnos¢ 3 razy przez
tacznie 40 s, aby uzyskac optymalne efekty ptukania.

A PRZESTROGA Pojemnik nalezy obracac¢ wytgcznie w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

A PRZESTROGA Nigdy nie obraca¢ pojemnika w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, poniewaz nasadka
Easyconnect moze sie poluzowac.

1-4 | 10 sekund w kazdym potozeniu.
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Po wyczyszczeniu zewnetrznej czesci nasadki Easyconnect
i wewnetrznych czesci urzadzenia Cleanload Nexus zwolni¢
dzwignie wody do ptukania(rys. 13).

f =
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Upewnic sig, ze dzwignia wody do ptukania powrdcita do potozenia
poziomego, jak pokazano na rysunku.

Pojemnik mozna zwolni¢, pociggajac pokretto zwalniania blokady
(rys. 12) i jednocze$nie przesuwajac uchwyt sterowania (rys. 11)
w lewo.

Odfaczyc pusty i czysty pojemnik od urzadzenia Cleanload Nexus.

Przed utylizacjg pojemnik mozna wsung¢ na kolec tacki ociekowej,
aby wsuna ¢ korek do pojemnika i spuscic resztki wody do ptukania.

Jesli jest to ostatni pojemnik, nalezy upewnic sig, ze procedura
czyszczenia urzadzenia Cleanload Nexus (opisana w sekcji 7.1)
zostata zakonczona.

Przed rozpoczeciem opryskiwania nalezy zatozy¢ pokrywe gorng
(rys.16) na urzgdzenie Cleanload Nexus.
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1. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

7.1 Czyszczenie urzgdzenia Cleanload Nexus

WAZNE: Po napetnieniu opryskiwacza nalezy wykona¢ nastepujgca
procedure, aby upewni¢ sie, ze wewnetrzne czesci urzadzenia
Cleanload Nexus iweza ssawnego sg czyste i wolne od pozostatosci
chemicznych.

AOSTRZEZENIE Podczas czyszczenia urzadzenia Cleanload Nexus
nalezy zawsze stosowac zalecane srodki ochrony osobistej.

UWAGA: Urzadzenie Cleanload Nexus nie jest automatycznie
czyszczone podczas korzystania z zadnego z programéw
czyszczenia opryskiwacza.

Nalezy zwrocic szczegdlng uwage na czyszczenie podczas zmiany
roslin i/lub produktu chemicznego.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas odtgczania urzadzenia
Cleanload Nexus i wezy od opryskiwacza. W wezach i ztgczach
moga pozostac resztki ptynu.

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy upewnic¢ sie, ze jest
podtgczony doptyw czystej wody oraz ze ssanie jest wigczone
i zasilane z urzadzenia Cleanload Nexus.

Napetni¢ pojemnik 10 | czysta wodg lub odpowiednim ptynem
czyszczacym i doktadnie zatozy¢ czystg nasadke Easyconnect (do
tego celu dostarczany jest jedna nasadka).

Przymocowa¢ pojemnik do urzgdzenia Cleanload Nexus w sposob
opisany w sekcji 6.2 niniejszej instrukcji.

Catkowicie oprozni¢ pojemnik i wykonac¢ procedure ptukania
opisana w sekcji 6.4.

UWAGA: nalezy upewnic sig, ze ta ostatnia procedura ptukania jest
wykonywana czystg wodg. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowaC pozostawanie zanieczyszczen w urzgdzeniu
Cleanload Nexus i wezach oraz uszkodzenie urzgdzenia Cleanload
Nexus.

Nexus

Zaleca sie, aby odfaczy¢ i zdjg¢ urzadzenie Cleanload Nexus
z opryskiwacza lub miejsca montazu, gdy nie bedzie uzywane przez
pewien czas, i umiescic je w miejscu przechowywania.

Przed wymontowaniem:

Upewnic sig, ze urzadzenie Cleanload Nexus zostato wyczyszczone
zgodnie z instrukcjami w rozdziale 7.1.

Odtgczy¢ waz ssawny (rys. 4) i waz doprowadzajgcy wode do
ptukania (rys. 7 10). Zaciski opaskowe (8) mocujace weze wody do
ptukania mozna wymontowac za pomoca obcinaka do srub.

UWAGA: do ponownego podigczenia wezéw wody do ptukania
konieczne bedg nowe zaciski opaskowe (22-25 mm).

Aby przygotowa¢ urzadzenie na zime, wprowadzi¢ zawartosc
pojemnika zawierajgcego srodek zapobiegajacy zamarzaniu
do urzadzenia Cleanload Nexus. Zebra¢ nadmiar $rodka
zapobiegajgcego zamarzaniu, ktéry wyptywa z wylotu krécca
(rys. B)i przechowywaé/zutylizowac zgodnie z wytycznymi.

Podczas przechowywania urzgdzenia Cleanload Nexus:

e upewni¢ sie, ze jest zabezpieczone i niedostepne dla dzieci
izwierzat.

e Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu,
temperatura jest zawsze dodatnia.

w ktorym
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7.3 Konserwacja urzgdzenia Cleanload Nexus

OKRES SERWISOWANIA | PRZEGLADU
ELEMENT Typ Przed Po Raz Przed
kazdym napetnieniu .
S } wroku | przechowywaniem
uzyciem | opryskiwacza

Pomaranczowe zawory parasolowe w gérnej czesci sondy urzadzenia Cleanload
Nexus sg na swoim miejscu i nie wykazujg widocznych uszkodzen (patrz 7.4 | Przeglad X X
ponizej).
Weze, taczniki i ztacza nie sa uszkodzone ani nieszczelne Przeglad X
Ssanie jest podtgczone i zasilane z urzgdzenia Cleanload Nexus we wskazanym
zakresie. Zrodto wody do ptukania jest podtgczone i dziata pod okreslonym | Przeglad X
cisnieniem.
Pojemniki, ktore beda uzywane, s fabrycznie wyposazone w nasadki
Easyconnect i nie zostaty wczesniej odkrecone ani w zaden inny sposob | Przeglad X
zmodyfikowane.
Punkt mocowania Cleanload Nexus jest zabezpieczony na opryskiwaczu lub

. R R Przeglad X
stojaku i nie widac¢ zadnych uszkodzen ani zuzycia.
Uchwyt sterowania porusza sie ptynnie, bez hatasu i drgan. Przeglad X
Podtgczy¢ pojemnik o pojemnosci 10 | wyposazony w nasadke Easyconnect, X(z roztwo-
ktory zawiera czysta wode lub odpowiedni ptyn do czyszczenia. Sprawdzic, ) rem srodka

) . S ) - | Konserwacja o
czy nie wystepuja wycieki z urzadzenia Cleanload Nexus oraz czy przelewanie | . X zapobiegajgcego
g S ) ; ) ; ) . i przeglad ;

odbywa sie ptynnie i stopniowo w strefie pomiarowej (patrz sekcje 7.1 7.2 zamarzaniu)
powyzej).
Sprawdzi¢, czy nie ma widocznych pozostatosci chemicznych w gornej czesci
urzadzenia Cleanload Nexus, wezach, tacznikach i ztagczach oraz, w razie | Przeglad X
potrzeby, wykonac¢ odpowiednie czynnosci opisane w sekcji 7.1.
Po uzyciu nalezy zawsze pamieta¢ o ponownym zamontowaniu gornej pokrywy | Ponowny X
urzadzenia Cleanload Nexus. montaz
Coroczna obstuga serwisowa przeprowadzana przez przeszkolonego
i wykwalifikowanego przedstawiciela serwisu. Obstuga y
A PRZESTROGA Jest to niezbedne do utrzymania wiasciwego stanu | SETwisowa
wewnetrznych pierscieni O-ring.

7.4 Przegladiwymiana zawordw parasolowych

Sprawdzi¢ pomaranczowe zawory parasolowe (rys. 14) przed kazdym
uzyciem.

Upewni¢ sig, ze znajduja sie na swoim miejscu, przylegaja do swoich gniazd
i nie widac uszkodzen, zabrudzen ani pozostatosci substancji chemicznych.

Sprawdzi¢ wzrokowo gorny pierscien 0-ring (rys. 15), ktory uszczelnia
nasadke Easyconnect przy urzadzeniu Cleanload Nexus. Musi znajdowac
sie na swoim miejscu i nie moze by¢ uszkodzony.

AOSTRZEZENIE Przed uzyciem urzadzenia Cleanload Nexus te czesci
muszg by¢ zamontowane i w dobrym stanie.

W trakcie uzytkowania zawory parasolowe moga ulec uszkodzeniu lub
przemieszczeniu. W takim przypadku nalezy je wymienic.

Dwa zapasowe zawory parasolowe sg dostarczane z kazdym nowym
urzadzeniem Cleanload Nexus i sg dostepne w parach jako cze$¢ zamienna
(P/N PNRNEX-KITUMB).

UWAGA: jesli brakuje zawordw parasolowych, nalezy sprawdzi¢, czy nie
zostaty one uwiezione w wezu ssawnym przy zaworach zwrotnych lub
ztaczach suchoodcinajgcych, i w razie potrzeby wyja ¢ je.

W razie watpliwosci dotyczacych przyczyny utraty zaworow parasolowych
lub sposobu przeprowadzenia procedury wymiany nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem serwisu Cleanload Nexus.
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Instrukcje dotyczgce wymiany zaworéw parasolowych

11

Te operacje mozna wykona¢ przy zamontowanym urzadzeniu
Cleanload Nexus izwezem ssawnym oraz wezem wody do ptukania
podfgczonymi do opryskiwacza.

AOSTRZEZENIE Zawsze nalezy upewni¢ sie, ze podczas tej
procedury nie mozna przypadkowo uruchomi¢ materiatéw do
zasysania i ptukania.

Przestawi¢ uchwyt sterowania (rys. 11) w skrajne prawe potozenie
(odwrotnie do ruchu wskazowek zegara), jak pokazano na rysunku.

Spowoduje to podniesienie gtowicy sondy.

Za pomoca klucza Torx T10 wykreci¢ 2 $ruby (rys. 19) mocujgce
gtowice sondy (rys. 18) do zespotu sondy (rys. 17).

Zdja¢ gtowice sondy z zespotu sondy, aby odstoni¢ dwa
pomaranczowe zawory parasolowe.

Wymontowac¢ oba zawory parasolowe (rys. 14) z ich mocowan,
pociggajac je palcami w rekawicach, upewniajac sie, ze rekawice
sg czyste. Wyrzuci¢ zuzyte zawory parasolowe.

Przed przystagpieniem do dalszych czynnosci nalezy sprawdzic
powierzchnie mocowania zaworu, aby upewni¢ sie, ze nie sa
zanieczyszczone, brudne ani pokryte substancjami chemicznymi.

Wzig¢ nowe zawory parasolowe i umiesci¢ wystajgce elementy
mocujgce w odpowiednich srodkowych otworach w kazdym
mocowaniu zaworu.

Umiescic palec w czystejrekawicy centralnie nad kazdym zaworem
i mocno wcisng ¢ na miejsce.

Zawory powinny by¢ pewnie zamocowane tak, aby ich krawedzie
przylegaty do metalowej powierzchni. W razie watpliwosci
powtdrzy¢ czynnosc z innym zaworem parasolowym.

Ponownie wtozy¢ gtowice sondy (rys. 18) i wkreci¢ 2 sruby Torx
(rys. 19). Pomocne jest wyrownanie otworéw na gtowicy sondy
z otworami w zespole sondy przed ponownym umieszczeniem tej
czescina miejscu.

A PRZESTROGA Nie dokrecac tych srub zbyt mocno.

Po ponownym wkreceniu srub obroci¢ uchwyt z powrotem do
pozycji poczatkowej, aby zakonczyc¢ procedure.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych efektywnej obstugi, w celu wykonania czynnosci serwisowych, zamowienia
czesci zamiennych i uzyskania porady serwisowej nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca opryskiwacza lub punktem serwisowym.

22 CLEANLOAD NEXUS
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8. 0BSEUGA UCHWYTU STEROWANIA
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku awarii lub wysta pienia usterki nalezy natychmiast zaprzestac
korzystania z urzadzenia Cleanload Nexus i zasiegna ¢ porady. Ponizej
przedstawiono kilka problemow, ktdre moga wystapi¢, iich mozliwe przyczyny.

Ogolna funkcja urzadzenia Cleanload Nexus

Powolne lub niekompletne
oproznianie z powodu
niskiego poziomu ssania.

Wtozy¢ manometr do przewodu, aby sprawdzi¢ cisnienie ssania.
W razie potrzeby sprawdzi¢ specyfikacje induktora (zwezki Venturiego)
opryskiwacza.

Sprawdzi¢, czy waz ssawny nie jest zatkany lub czy nie ma wyciekow
powietrza w wezu ssawnym lub potgczeniach.

Stabe ptukanie pojemnika
lub nasadki.

Cisnienie ptukania musi wynosi¢ co najmniej 3,5 bar.

(@ Uchwyt sterowania

Utrudnione obracanie.

Nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

Brak mozliwosci obrocenia.

Sprawdzi¢, czy dzwignia wody do ptukania (6) nie jest zataczona.

Sprawdzi¢ pozostatosci substancji chemicznych i harmonogram
czyszczenia lub skonsultowac sie z wykwalifikowanym technikiem
serwisowym.

Hatasuje.

Nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

Sterowanie przeptywem
jestutrudnione podczas
dozowania czgsciowego.

Zmniejszy¢ cisnienie ssania opryskiwacza, np. poprzez regulacje predkosci
pompy. Optymalna sita ssania dla dozowania wynosi -0,4 bar.

(@ Wylot krééca

Wyciek z krocca.

Zamocowac zacisk opaskowy.

Pienienie w przewodzie
ssawnym.

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow powietrza.

(® Pokretto zwalniania blokady

Nie zatrzymuje uchwytu
sterowania podczas
powrotu.

Nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

Nie zwalnia uchwytu
sterowania podczas
powrotu.

Nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

(@ Obudowa zewnetrzna

Woda do ptukania, ciggty
przeptyw.

Usterka zaworu ptukania, sprawdzi¢ dokrecenie czterech srub mocujgcych

(A)lub skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

Wyciek przez
zewnetrzng obudowe,
widoczny u podstawy.

Woda do ptukania,
nieregularnie.

Przeptyw powrotny z weza ssawnego moze przedostawac sie do obudowy.
Nalezy upewni€ sig, ze w wezu ssawnym jest zamontowany zawor zwrotny.

Czy jest to substancja
chemiczna?

Nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie i skontaktowac sie
z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

(® Weze wody do ptukania

Nieszczelnosc¢.

Sprawdzic i dokreci¢ potgczenia.

(6 Dzwignia wody do ptukania

Nie zatgcza sie.

Sprawdzic¢, czy uchwyt sterowania znajduje sie w jednej z dwdch pozycji ptukania, lub skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem

serwisowym.

Nie roztgcza sie.

Nalezy skonsultowac¢ sie z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

@ Gorna czesé ziacza

Ptyn jest widoczny lub
wydostaje sie wokot
gornej czesci gtowicy
sondy, gdy nie jest
podtgczony zaden

Stale przy doprowadzanej
wodzie do ptukania.

Usterka zaworu ptukania, sprawdzi¢ dokrecenie czterech $srub mocujgcych
(A)lub skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

pojemnik.

Nieregularnie, tylko przy
wytg czonym ssaniu.

Przeptyw powrotny z weza ssawnego moze przedostawac sie do obudowy. Nalezy upewnic sie, ze w wezu
ssawnym jest zamontowany zawor zwrotny.

Pojemnik Easyconnect

Po zmierzeniu czesciowo
opréznionego pojemnika
i podczas ptukania
zewnetrznej czesci
nasadki do pojemnika
dostaje sie woda do
ptukania.

Wtyczka z nasadki
Easyconnect wypadta

i dostata sie do pojemnika.

Przestawi¢ uchwyt sterowania w potozenie zamkniecia ﬁ anastepnie ALBO: catkowicie opréznic
pojemnik, przestawiaja c uchwyt sterowania w skrajne prawe potozenie, po czym przeptukac

w standardowy sposob; ALBO w celu zachowania pozostatej zawartosci wewngtrz pojemnika, przy
pojemniku nadal zablokowanym w urzgdzeniu Cleanload Nexus odwrdcic urzadzenie Cleanload Nexus

z przymocowanym pojemnikiem, aby przela¢ zawartos$¢ z powrotem do pojemnika, ktéry mozna nastepnie

ostroznie wymontowac.
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9.1 Arkusz zapisu usterek

Nalezy korzystac z tego arkusza, aby oznaczyc¢ i opisac¢ wszelkie usterki i wystac je do przedstawiciela serwisu Cleanload Nexus.

0
]
0
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10. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH

CZESCI ZAMIENNE DOSTEPNE W FIRMIE

PENTAIR

CZESCI DOSTARCZONE PRZEZ DEALERA/

PRODUCENTA OEM

NR KAT.: PNRNEX-KITUMBSP

Zestaw zaworu parasolowego CTS
(2 zawory)

NR KAT.: 2420-0047SP

Zawor zwrotny 1cal do przewodu
ssawnego.

Uchwyt sterowania CTS

NR KAT.: 2420-0046SP

Dzwignia wody do ptukania CTS

NR KAT.: 2800-0111SP

Ztgcze suchoodcinajgce do weza
ssawnego (do montazu poza
opryskiwaczem).

Waz dozujacy CTS(1cal x 4 m).

NR KAT.: 6030-0008SP

Etykiety do weza dozujgcego CTS.

/tgcze suchoodcinajgce do weza
doprowadzajgcego wode do ptukania
(do montazu poza opryskiwaczem).

NR KAT.: 2800-0112SP

Waz doprowadzajgcy wode do
ptukania CTS (16 mm x 2,5 m).

NR KAT.: 2420-0020SP

Przejsciowki i zaciski krocca
gwintowanego.
Waz ssawny do krocca 1 cal.

17 mm do weza wody do ptukania.

Korpus wylotu kré¢ca CTS

Trojniki do podta czania przewodu
ssawnego i przewodow ptukania do
wezy doprowadzajgcych ciecz do
miski indukcyjnej.

NR KAT.: PNRNEX-KITMNTSP

Zestaw montazowy CTS.

Pompa wspomagania cisnienia wody
do ptukania(przy cisnieniu < 3,5 bar).

NR KAT.: 2420-0034SP

Pokrywa gorna CTS.

NR KAT.: 2420-0054SP

Linka pokrywy gornej CTS.

Stojak lub wspornik do montazu poza
opryskiwaczem (jesli jest wymagany).

NR KAT.: PNRNEX-KITSER

Zestaw serwisowy.

Zaciskarka do mocowania zaciskow
opaskowych.
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11. GWARANCJA

Na produkty rolnicze Hypro/SHURflo (zwane dalej ,Hypro”) udzielana jest gwarancja, ze sg wolne od wad materiatowych i wykonawczych
w warunkach normalnego uzytkowania przez okres podany ponizej, wraz zdowodem zakupu.

— Pompy i zamkniete uktady przelewowe: jeden (1) rok od daty zakupu.
— Akcesoria: dziewiec¢dziesigt(30) dni od daty zakupu.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje produktow, ktore zostaty nieprawidtowo zamontowane, niewtasciwie uzyte, niewtasciwie
zastosowane, uszkodzone, zmodyfikowane lub niezgodne z ptynami lub podzespotami niewyprodukowanymi przez firme Hypro.
Nabywca musi pisemnie powiadomi¢ firme Hypro o wszelkich domniemanych wadach objetych gwarancja (wraz ze wszystkimi danymi
identyfikacyjnymi, w tym numerem seryjnym, typem sprzetu i datg zakupu)w ciggu trzydziestu (30) dni od wykrycia takich wad w okresie
gwarancyjnym. Firma Hypro nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za przerébki, nieautoryzowane modyfikacje konstrukcyjne i/lub czesci
zamienne innych producentow.

Obowigzek firmy Hypro wynikajacy z niniejszej ograniczonej gwarancji ogranicza sie do wymiany produktu. Wszystkie zwroty beda
testowane zgodnie z kryteriami fabrycznymi firmy Hypro. W przypadku stwierdzenia, ze produkty nie sg wadliwe (zgodnie z warunkami
niniejszej ograniczonej gwarancji), nabywca musi uisci¢ optate za opakowanie zwrotne i przesytke. W przypadku, gdy produkty zostana
przetestowane i uznane za objete niniejsza ograniczong gwarancjg, firma Pentair zaptaci za opakowanie zwrotne i transport. Firma Hypro
zastrzega sobie prawo do wyboru sposobu transportu.

Niniejsza ograniczona gwarancja zastepuje wszelkie inne gwarancje, wyrazone wprost lub dorozumiane, i zadna inna osoba nie jest
upowazniona do udzielania jakiejkolwiek innej gwarancji ani do przyjmowania zobowigzan lub odpowiedzialnosci w imieniu firmy Hypro.
Firma Hypro nie ponosizadnej odpowiedzialnosci zarobocizne, szkody lub inne wydatki ani za jakiekolwiek szkody posrednie, przypadkowe
lub wynikowe powstate w wyniku uzytkowania lub sprzedazy wadliwego produktu.

Procedury zwrotu

Wszystkie produkty nalezy przeptuka¢ srodkiem chemicznym (patrz OSHA, sekcja 1910.1200 (d)(e) (f)(g)(h)), a niebezpieczne substancje
chemiczne muszg by¢ oznaczone etykietg/oznakowane przed wystaniem™ do firmy Hypro w celu przeprowadzenia czynnosci serwisowych
lub naprawy gwarancyjnej. Firma Hypro zastrzega sobie prawo do zgdania od osoby zwracajgcej produkt karty charakterystyki materiatu
w odniesieniu do kazdej pompy/produktu, ktéry uznaza konieczny. Firma Hypro zastrzega sobie prawo do ,utylizacji jako ztomu” zwroconych
produktow, ktore zawierajg nieznane ptyny. Firma Hypro zastrzega sobie prawo do pobierania optat od osoby zwracajgcej produkt za
wszelkie koszty poniesione w zwigzku z badaniem chemicznym oraz wtasciwag utylizacja sktadnikow zawierajgcych nieznane ptyny. Firma
Hypro prosi o to, aby chroni¢ srodowisko i personel przed zagrozeniami zwigzanymi z cbchodzeniem sie z nieznanymi ptynami. Nalezy
przygotowac sie do podania firmie Hypro szczegotowych informacji na temat problemu, w tym numeru modelu, daty zakupu i podmiotu,
od ktorego zakupiono produkt. Firma Hypro moze poprosi¢ o dodatkowe informacje i wymagac¢ wykonania szkicu w celu zilustrowania
problemu. W celu otrzymania numeru RMA (Return Merchandise Authorization Number) nalezy skontaktowac sie z odpowiednim dziatem
serwisowym Hypro. Zwroty nalezy dostarczy¢ z numerem RMA wyraznie oznaczonym na zewnetrznej stronie opakowania. Firma Hypro
nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody powstate w wyniku transportu. Prosimy o staranne zapakowanie wszystkich zwrotow. Wszystkie
produkty zwracane w ramach prac gwarancyjnych nalezy wysta¢ ze z géry optaconymi kosztami wysytki.
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»ﬁb PENTAIR

USA/Kanada

HYPRO / PENTAIR

Uwaga: Dziat serwisu

375 Fifth Avenue NW

New Brighton, MN 55112

Obstuga serwisowa: 800-468-3428
Pomoc techniczna: +1800-445-8360
hypro.technical@pentair.com

Pentair International SARL
Avenue Sevelin 20, 1004 Lausanne
Szwajcaria

Infolinia Cleanload Nexus:

+44 1954 262333 Wielka Brytania
+317720 57801 Holandia
euagorders@pentair.com

Ameryka Potudniowa i

Ameryka Srodkowa
Pentair Water do Brasil LTDA
Av. Marginal Norte da Via
Anhanguera, 53.700
Jundiai/SP — Brazylia
CEP13206-245

Tel.: 3378-5400
vendas.pwdb@pentair.com

wszystkie pozostate regiony
HYPRO / PENTAIR

Uwaga: Dziat serwisu

375 Fifth Avenue NW

New Brighton, MN 55112

Obstuga serwisowa: 800-468-3428
Pomoc techniczna: +1800-445-8360
hypro.technical@pentair.com

*Przewoznicy, w tym U.S.P.S., linie lotnicze, UPS, transport lgdowy itp., wymagaja szczegolnej identyfikacji kazdych transportowanych materiatow niebezpiecznych. Niezastosowanie sie do tego

zalecenia moze skutkowac znaczna grzywng i/lub karg pozbawienia wolnosci. Szczegoétowe instrukcje mozna uzyskac od firmy transportowej.
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